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Kere Kunde !
Tillykke med Deres nye Crivhus, Tilbehor, Guranti. Yoer kil

Ved ut felge den adiorlige
mentaseveledning er vi sikee pd, at
apstiflingen af drivhuser vil herode
DNem lipesd meget fornaielse som de
mnge gode Gimer, der venier Dem o
frene Forude 1 Deres nye drovhus,

Montagevejledningen cr udarbejder
mad howedviear pd en rekke
detaljsrede tegringer, o selve
ophygningen kraver ingen tekniske
forudseminger, Huset er pakket i é
colli o indeholde) samilige
pulycarbomuiplader, profiler samt
fitings, exel. fundzment |fr.

reden for

Alle aluprafiler er merket med
kampanentnr, der svarer [l numere
ph tegninger og komponenioyersizt.
Dalte, matrikker ag diverse finings er
samlet i pakoe nr. 1.

Alle de lese profiler | pakken er
speciliceret | komponentoversig

nr, 2,

Prefiler og ®omponener til vinduet
er samben i pakke or. 3,

Profiler og komponenter til daren er
samlet i palcke nr. 4, {homerk at
prafil ne 60 Jigger lost 1 knssen).
Polycarbonatplader er ikke market
med kompeneninummer, men
starrelser fremgdr af oversigien.

wed montage af
palycarbanatpladerne, skal siden med
bl folefekst verde wdad,

Deres ferhandler tilbyder Dem et
omEtiende tilbehersprogram, som
hdde medvitker il ar age udhyttet ap
il at lerte arbejdet | drivhuset

Et udpluk af sormimentet finder De
sorn Giblasg vl denne veiledning.
Deres forhendier stér geme Gl
radighed med yderiiger: oplvsningsr
of specialbrochure.

Vintersikring.

I anrdader, hvar der kan forekomme
siwe, anbefaler vi Diem felgende tips
Gl vintersikring af Creres drivhos:

* Understobelic af tagrvggen midt i
drivhuset.

* Stewre maengder ene pad tapet har
skrabes ned

* Toge focholdsregler mod
nedstyriende stwemasser.

Reblamationer.

Wi hor strenge kvalistskeny foral
sikre Dem e fejl il produkt!
Skulle der alligevel opsta
reklamarioner, bedes De sirake
kentakte den forhandler, der har
leverel drivhuses. For at sikre en
Twirtig ekspedition bedes D
speailoere manglens omiang ved
hjzlp af montageve) ledningens
komponentoversigh, Opgiv venligst
samtidie kvalileiskonirolnummerat,
somn e pastemplet velediningsns
forside

Der ydes 12 drs garanh, som deckker
udskiltning elier reparation uf defekic
dele, der gkvides materiale- eller
fahrikathonsfe )|, Garantien omfarer
ikke palycarbonat, wans port,
manage, fmge .y,

Ciwranlicn bortfalder, hyes doivhuset
ikke er montere! 1 overensswemimie lse
med denne vailadning.

Forsdkring.

Vi par Dam opmarksom pd, o ikke
alle forsikringsselskabey antommisk
deekber drivhuse

Vi unbefaler Dem derfor, st De
koneakier Deres forsikeingsselskah
fior ar sikre Dam, at e har dzkning,

Fusdament.

Fundamenicl mdglr ikke som on del
af denne leverance.

Wi anbefaler invidlertid, at De koher
ctoriginall stillundument, sem sthrer
Dem et swrdeles stabill Mundument,
der er nemi ot moantere.
Fundamentet er vedlipehelde lsestrit
np sameilipe beslap falper naterlipyvis
med Husk at bestille hetonrer og
cement hos Ceres fothandler, da
disse dele 1kke medleveres,

Drivhuset sumles ved hjelp nf
alrindel gl bindvierk ey, som
Farefindes | nsten enhver
vaerkiajskasse.

Vi anbefaler falzende vaerkeoj

* Valerpas,

* Fostogleller wopnegle, 10mm,
* Skructrakker, ke og sjeme,

Montsgerips.

¥ Fundamentet bar forankres oil
frosefri dybede (80 am.

* Drivhuset skal fastpares til
flandamentet.

* Fundumentel skal vaere 100%
vandret og i vinkel. Sidsinavnic
sikres letiest ved at kontrallere, at de
to diagonal mdl erens

* Skruerne 1l dor og vindue bor
fedies ind for nemmere moniage.

* Montage bar kun foregd | won ag
stille vejr.

* Bolyeurbonatplademe anbringes i
profileme efterhinden som
kenstrukicnen skrider frem, sam vist
pd tegningeme. Der anbefales at
stara med hagpavlen

* En medhjmiper er nidvendig for
opbyeningen
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Verehrter Kunde !

Wir gratulieren Uinen 20 [hrem
newe m Crewilchshaus,

Be Befolpung der avsfuhrdichen
Monlugeanleitung sind wir sicher,
dass die Munlge Lhien ebense viel
Freude bereien wird wie die vielen
schnnen Stiaden im spéteren
Uimpang et Threm neuem
Ciewflchshaus,

e Montogeunleitung besteht
hauptsachlich aus siner Heilie von
detaillierten Zeitungen, 50 dass der
Aulhay keine technischen
Yorausselzun pen erfordert.

Dy Hos besteln ledigtich aus emer
Packeinheit und enthall samtliche zur
hantage notwendigen
FEamponenten, wie
Slegdoppelplatten, Profile und
Heschlfize, exkl. Fundament (iche
umen). Samtiiche Aluprefile sind mit
Kompanentenmammern,
Ohersinztimmend mil den
enizprechenden Hummem in den
Feichnungzn und der Stbckhste
hezeickneat,

Schrauben, huttern und div.
Beschiaze befinden sich in Teilpaket
e 1L

e losen Profile im Paket sind in der
Sibckliste Mr, 2 genauestens
spexifiziere

Die notwendigen Prefilz sowie
Klzinteile fur die Fenster finden Sie
m Peilpaket Nr, 3.

[ne Profile sowie die Kleineils fur
die T belinden sich in Teilpaket Mr.
4, {Achiung - Die Profile Ne 66
liegen lose im Farton}].

Cime Aufstellung rml enisprechenden
Massen und der Aneahl der
Stepdoppelplatien eninehmen Sie
hire der Ubcrsichi,

fiei der Montage der
Stepdoppelplatzn muss dic Scie mil
der blaven Folie hew. dem Texa nach
Aussen weisen. Rilte vermeiden Sie
in Jedem Fefl den Erdkomntokt der
Sehethen um ciner evll, Filebildung
vorzubeugen. Verwenden Sic als
[nterlage 7.H. ein sauberes Sulzk
Fappe.

Lubchbr

[hr Hilndler bielel Hinen en
urtassendes und nit whes
Zubchrprogramm, welches Ihnesn
die wgliche Arbeit in Jhrem
Ciewachshaus erlzichizrn soll.
Wichtig sind im Besonderen

Bew lkserung, Belu

fiung sowie um Sonumer
Sehanicrungen und im Winter gel,
wine peeipncie Heizung und'oder
l=ulierung.

The Himdler sueht Thnen gem et
weileren Informationen zur
erfligurg.

Wintersicherung,

Wir emplehlen Hnen for den Winter
folgende Punkle 2o beachien:

* Bel starker Schneelust sollien Sie
das Dach von Schoce freimachen,

* Dler Diachfirst solle in der Mitte
des Hauses dorch einen Ralken
unlerstlize? werden.

Reklamationen.

Wir hahen strenge
Cualitissanforderungen um Theen om
fehlerfreies Produkt 2o lefern. Sollie
s frotedem Anluss zu giner
Reklamation geben, st diese
unverzuglich an Thren Bezugshindber
2w vichten. Bite fithren Sie hierbei
die 2u berichtipenden Teils unter
Angube der entspreche nden
Sthekhstemnumuner nul. Nennen Sie
in digsem Zopsammenhung bitle die
Ouatitatskonizol inummer, welche wil
der Vorderseita der
Montugennleitung anpehen st

Ciarantic.

e Versflichiungen des Hersicllors
in der Garantieperinde {12 Jahre)
erstrecken sich aul den Austausch
oder Aushesserung defekter ader
fehlender Teile, welehy sul einen
Material- oder Fabrknonsfehler
zurickaufithren sind. Pracht,
Transpare, Stegdoppe iplaticn,
Momlage und dgl. sind nicht in dee
Garantie enthalien. Die Carantic
erlischt, wenn das Haus fehlerhait
subgestellt wurde oder Andenungen
vorgencmmen wurden.

Fundament.

Das Fundament gehdrt nichil 2um
Lieferumfang Wir empizhlen Thnen
duher ein original Stahlfundament zu
vervwenden, Dumit erreichen Sie ein
ausserardentlich stabiles Fundament,
welehes cinfuch zu monberen ist
Das Fundament 15t worlungsirer und
enihalt selbstverstindlich stmiliche
sur Montage notwendigen
Reschidze. Denkean Sie bitte daran
ain Retancohe @ 10 om sowie
Fement hei Threm Handler zu
pestellen, da diese Telle nicht im
Liefieramfang enthalten gind.

Werkzeug,

For dic Montage cmplehlen wii
folgendes Werkzzug!

# Schrabenzicher

® Kreneschlizschrauhenzieher

* Cigbel undfoder Steckschlissel, 10
i,

Montapetips.

* Da: Fundament solite n
frostfreier Tiefe (ca. BO cm)
seranken werden

* s Crewachshans muss sorgfallig
wm Fundament befestigt werden.

* Dias Fundament muss 100 in
‘Waage und rechtwinklig sein
(Kontrolle: Diaponaimessung oder
Sdetallwinkel)

* [He Montege sollte nur bei
mrockenem und windsLillem Welter
erfalgen,

* Alle Profile werden (wie auf dzn
Zeichnungen beschrichen) um die
Stepdoppelplelten montiert. Bs wird
ermpfokien, mit dem Hintergicbel zu
heginnen,

* Fine Hilfskraft wird fir den
Aufian natwendip sein,

Dear Customer!

Ay we congratuliie you sn youl
new Greenhouse

WE feel surs that by fellowing the
derailed assembly mstroelions vou
sill find as much pleasure i actually
bilding the greenhause az in ihe
time you will spend in your green-
hease in the future.

The assembly nsiruchiens neinly
cansist of derailed llusirations and
no specific technical knowledge
required for the assembly of the
greenhouse, The house is packed in
onc colli and conlnims all sheets of
pelvearbanate, frames end Mitlings,
excluding the hase.

Al the aluminium profiles are
miarked will o port nanber
correspanding to the nuimbers given
o the drawings and i (he pat List
Miits, bolts and fittiags will be found
in pack na 1,

Al e lonss frames are specificd in
paurt List o, 2,

Frumes and somponents for the
window e ia pack no, 3.

Frames and components for the dear
arz in pack no. 4. (Notice that profile
- i) b5 Boose in the box),

The sheers of polycarbonate we not
marked with a pan number, bul ke
sizes wppesr in the overview.

When (il the polycarbonats the
side with the blue fil/lext must tum
outward.

Aceesiories

W nffer 2 wide range of aocessonies
which contribue 1o & beder yield snd
make life easier fo the gardener.

A selection of the rangze it shown in
lhe supplemants io these nstructicns,
Your denler will ba pleased v assizt
wou wath Farther information and &
special brochure,

Winter Frofection

T oreas whirs snonw mizat he
expected we recommend the
Fotlowing in order 10 profect your
greenhouse:

= Support the nidge st the center of
the greenhonse

* Remove larper snow 1oads.

* Take precaniiont aBalnsr snow
fulling down, for instance from a
roal,

Complaints

Wi put severe demands on yuilily (o
securs that you get a faultless
product. However, should a prablem
wieus, we kindly ask you Lo eontact
the dealer from wio you have bought
the greenhase. To seoure i quick
service you should specify the exient
of the defect by means of the part list
in the assembly insiruclions. Please
also state the quality control number
which is stamped on the fFonl puge
of these instructions.

Guaraniee

We pranta |12 year comprehensive
guaruntee which covers replacement
or repairs of delective parts due 1o
material or manufscturing fiull The
ruarantes does not cover
podycartanate, transpart, enection,
freight ext. The guarantes is invalid
it the greenhouse is not assembled
according bo these instruclions,

Insurance

We ask you to kindly observe tha
il ll insurence companies
automatically cover greenhouses
agninst for nstance slorm damages
We recommand you contiel yoar
INSUPACE COMPANY th énaune that
vou are tovered

Foundarion

The hase iz not included in this
delivery Howewver, we do
recommend you buy cur ariginal
sleel basa which ensures you a stable
base eusy 1o build. The hase is
mamlenmce free and, of cawrse, all
fittings mre included, Remember i
arder concrele pipes wnd concrete at
your |ozal dealer as thess une ol
ineloded in (e delivery.

Tools

The greenhwonse is nsserbled by
means of the Following fools:

* Spirit level

* §pannerSocker spanner, 10 mm
* Herew driver, Philips head and
shotted

Tips

* The buse hos to be fastened in a
aon-Treeang depth (80cm)

* The greenhouse is o be fastened
w the base,

* The base has lo be 100% level and
auare. The casicst way o onsure
this {5 1o miake sure thet the two
diaponale measurements arc
ienucal

= e recommend vou grease the
screws for door and window for an
easier azsembly.

+ Frestion of the groonhouse should
only take place in calm and dry
weidher

* Al [rmes ore 1o be assembled
around i polycarbonate as shown
on the drewings. We recommend that
you sturt with e back gable
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Baggavl/Forgavl - Hintergiebel/Vordergiebel - Rear gable/Front gable
Le Pignon arriére/Le Pignon frontiére - Achtergevel/Voorgevel
' Frontdn de atras/Frontén delantero - Timpano posteriore/Timpano anteriore

Takap#ity - Etupddty &bl v FmoloIFE
















